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L’OPINION PUBLIQUE

Mais suivons notre route.  On laisse Chiey 'nne aprés y avoir
rassé vne dewd heure A se restaurer et A se désaltérer tant bien
que mal. et di i que port le chemin de fer A voie étroite—
devx pieds et demi seuliment de largeur et cent rix milies de
Jonzicur—yui conduit @ Denver, daps le Colorado, & travers
le pays Je plus acadenté, le plus curieuscment pi-toresque
guil y ait su monde. Muintemint, nous alloni voir  ap-
paraitre les Indiens et les Chinois,  Les indiens pouah! ce sont
des Cheyonnes, des Arapahioes, des Tnoeshoues et méme des
Pawrics, s rout tous infectes, 3 demi-nus, repoussants; ils
vicnuenut mendier, enve’oppés dans une couverture sordide qui
traiie d’un 06t ne couvre (n'une épaule; les femmes sur-
tout sout hornbles & voir; ot dire qi’on o fait tant de poésie
et tant de romaus sur les an étres de par illes créatures |

Jal vu une ludicnne dont toute la tigure et le front, & lex-
ception du niz et de la bouche, ¢taient couverts de goudron.
Bicn des voyageurs surpiis  la regardaient, sans arviver d com-
preudie ce que pouvait signifier une parcille fantaisie; je
w'approchar d'elle et lui demandai en anglais de m'expliquer le
goudron 5 elle re cotuprenait ni mon langage ni mes gestes ;
javais beau me porter la main d’une oreille 3 lautre et de<
cheveux au menton, ¢(tiit comme & j'avais parlé au graod
Turc.  Ewnfin deux ou trois antres Indicnnes, qui se trouvaient
avee elle, aprés une consultation fort vive, m’apprirent que ce
goudron ¢tait un signe de deuil, que la goudrounée en question
avait perdu son mari depuis trois ans, ¢, que, dans sa tribu,
toute femme qui devenait veuve était tenuo de ge barbouiller
aiusi pendant trois annges exactement.  E le en avait encore
pour deux ou trois joursde rorte que j'étais arrivé juste A point
pour jouir de ce spectacle ) ¢'est laseule chance que y'nie eu dans
tout mou voyage ; aussi je lui consacre un paragraphe.

Quant aux Chiuot-, ¢e gont des étres intéressants en vériteé,
Il sowmillent sur fa route du chemin de fer ; le fait est qu'ils
en out (té dés Vorigine les principanx ouvriers: ces hommes-
1a tra aillent pour presque rien et se nourrissent d’un peu
moins, Ceront en gendial de petits hommes jaunes, angu-
leux. dout Ja longwe quene tressée derridre la tite est relevée,
aux bats-Uuis, de fagon & former une toque surla nuque.  Ils
gonut échelonudes sur toute la ligne, la réparent an fur  t & me-
sure des bosoins, et s'emploient & tous les travaux générale-
ment qudlconques jae nécessitent les circonstances.  Leur
indastiie, leur probité ot Jeur inf tigabilité sont sans égales.
Jamitis un Chinois ue prend un verre de quoique ce soit, si ce
eat d'can on de thé, et il ne mange guére que du riz; cepen.
diut il pent travaillcr quatorze heares par jour ; le £t est qu'il
o'y a pas de limi ¢ a L quantité d'ouvrag: qu'un pareil homme
peot fre saus prendre de re, a3, Son obj t fixe est de faire lo
plus «'cuviage possible en peu de temps, darron irson sac d’é-
cus avee lejuel il retourneia en Chine ot 1l vivra compara-
tivement pour rien. Ea effet, dans son pays, un repas ne lui
cofitera guere que deux ou trois rous, ta. dis que son travail eat
rétribuce en proportion ; mais sux Btats-Uunis, il gague viogt
fois plus «t dopense & peu prés autant, de sorte quil a bientoy
constitué une forte épargue. 1l wapprend de langlais que ce
quil lui en faut pour fiire rigoureusement son aflaire ; c'est 13
son idée fixe et tout le reste ne Poccupe pas.  Son largage est
extréueni bt animé ot bruyant; trois Chinois engagés en con-
versation peuvent vous casser les orcilleg, mais henrcusement
ga ne dure pas, el la pipe, qui remplit tous lcurs loisirs, les
rend bicntoy anesi taciturnes que des chefs indiens ea conseil.

Peu apics avoir quitté Caeyenne on commence & voir les
premicrs antilopes et les chiens de priirie. Quelle gracicuse
et «harmaute créature que PAntilope ! Le bruit du train ne
Peflaroiche plus; il vient jusqwd deux ou trois arpents de la
ligne, éconte avee sa téte fine et douce, snit longtemps du re-
gard, ct, parfois, comme il voulait imiter le roulement da
train, il part do ce galop cadencé et presque révenr qui fait
tendeement frissonner la plaine.  Tantot les antilopes font
par groupes, tantot ils sont isolés; le plus souvent ils sont
par conples, mile et femelle, pére ¢t mere, P'un prés de Paatre
dins fa vaste sojitude. St le mile gest ¢loigné tant soit peu, il
s¢ dépéche Torsque le train arrive de rejoindre ra compagne
on Ht Paugoisse ¢t Ia hite dans sa course précipitée ; elle, sou-
riaute, émur—joserai employer ces mots—vient doucement an
devant de lui ; on les voit alors tous deux ou s'arréter ou con-
tompler en silo nee, ou prendre d’un trot léger le chemin sans
trace du désert,
tilles créatures quel crime ¢'est que de leur faire la chasse
aussi Lus voyageurs les regardent-ls, presque toujours, d'un ceil
ému ¢t comme plein de reconnaissance pour heureuse, quoique
fugitive impression qu'ils en éprouvent.

Le chicn de prairie, Ini, est un petit étre fantastique; c'est
un oiiginal et un railleur, guére plus gros gue Pécurenil, d'un
Jaune plus saillant, it ressort & peine sur la mer de sable, de
méme couleur que lui, qui Pentoure. Il se tient debout, ap-
puyé sur ses pattes de derriére, au-lessus du petit tertre ou il a
crensé son tro i, ¢t rewarde, impassible ot narquois; le loug
dédilé du train qui ne lui cause plus la plus I gdre ingniétu le.
Ces chiens de prairic sont extrémement nombreux dans cer-
taines perties du désert ; mais 'eil nou exercé met dn temps 3
les déconvrir, taut ils se confondent, dans leur immobilité, avec
les plus petits accidents de terrain, avee les moindres reliefs do
I'etendue rousse ot sdche ol ils ont établi leur asile.  Aprés
deux on trois cents mitles on ne les apergoit plus et Pantilo e
lui-mwéme commence & disparaitee, laissant au vaste désert de
repron ire sa monotonie farouche et détestée.

Quand on a fait gnelques heures, deouis le départ de Che-
yente, on artive au plus haut point des Montagnes Rocheuses,
& Sherman, aingt appelé du nom du général américain le plus
grand de taille ¢t peut-ctre aussi de génie. Nous sommes main-
tenant A huit mille deux cent trente picds au dessus du nivean
de lamer; le train s'arréte et le voyazeur peut lire, sur uune
large plauche lixée dans le sol, une invitation A télégraphier
3 5.5 amis de Peniroit da moude le pus élevd ol passs une
ligne de it min de fer,

Llairy & cette hauteur, est assez raréfiée pour que bon nombre
de pursonnes éprouvent une respiration diflici‘e ; it y en a qui
saignent du nez, gue'quefois meéme des oreilles; d'autres se
sentent comme une an o sse élrabnge et subite, d’autres un
énervement qu'ils ne peuvent maitrisr; mais toutes ces sen-
sations divirses s'etlacent asses rapidement, et le yoyageur
n’éprouve plus bieutdt que le contentement iotime d'¢chapper,
ne fit.ce qu'une heure, & la désolation qui a fatigus son regard
pendant deux jours enticrs.

On ne croirait jymais étre sur la créte des montagnes Ro-
chenses, tant I'ascension a éts graduells, et tant les divers som-
mets s'espacent au loin de fagon & ce q'r'on ~'imagine voir plu-
tot des pivs irolés que les fragments hardis d'une chaine de
moutagnes.  Le désert céde ici quelques instants la place &
la nature dans sa puissance et sa técondité ; I'eau reparait sous
la forme du ruisseaux ou la truite abonde ; les collines et les
plateaux &'étalent sous le regard, et la végétation se montre ¢a

Ou comprend; en voyant ces douces et gen- |

et 14 par quelques taches dorées que l'eil contemple avec une
gorte d’étonnement, comme 8'il en avait perdu le souvenir

C'est & ce point culminant d s Rocheuses, ou l'on peut s'at-
tendre a toutes les excentricités de température, que commen-
cent a paraitre les Snow-Sheds et les clotures qui préservent des
our gans de neige. Ces Snow-Nhe s sont de longs abris en bois,
semblables & des tunnels) bitis avec une solidité formidable
atin de poivoir résister aux avalanches qui desc-ndent des
montagnes aussi bien qu'aux coups de vent qui, durant Phiver,
bal ient la neige et Pamoncerllent en bancs énormes le long
de la route. Ces abris ont parfois plusieurs milles de longueur
dans les Sierras-Nevada, ou ils sont surtout nécessaires, ils se
suivent presque sans s lution de continuité sur une distance de
quarante & cinquante milles, mais daos les Montagnes Ro-
cheuses, ils sont 8i peu nombreux et si courts qu'on les remar-
que a peine.

A Sherman, le thermométre descend jusqu'd trente degrés
au-dessous de zéro U'hiver et ne s'é1dve gudre, 1'éts, au-dessus
de quatre-vingt-quatre ; dans les environs, & travers les coteau,
les ravins, et sur les flancs des monts, il y a do la chasse A faire
au chevreuil, A 1 élan, & Pours gris, mais il cst peu de voyageurs
qui 8’y laissent tenter et 'on quitte Sherman pour descendre le
versaut opposé des Rocheuses da méme train qu'on a gravi
lautre, en suivant des pentes et des courbes sans nombre sur
une longueur de vingt & trente licues.

En général, les passagers du chemin de fer du Pacifique sont
des gens qui ne garrdtent pas en route; le touriste, proprement
dit, est presque un mythe parmieux, ct, du reste, il faut avouer
que ce w'est guére invitant, pour le plaisiv de se donner de la
pature gaisissante, que d'airéter dans des endroits ans i inhos-
pitaliers, aussi déserts, (ui v'offrent pas la moindre distraction
ni [e¢ moindre attrait, et ot I'on n'aurait d'autre compagnie que
quelques rares ot rudes passants quaménent et rameénent les
diligences,  Malgré les séductions et les promesses des Guides,
qu'on vend dans le chemin de fer, personne ne se sent de firce
A tenter Paventure ; le voyageur n'a qu'un désir, mais un désir
bralant, impatient, sourd & toutes les sollicitations contraires,
de sortir an plus vite de sa pri-on roulante, de ennui qui 'y
dévore, de la fatigue qui I'y accable, et de la poussiére, de la
suie, de la fumée qui cuisent ses ) eux, desséchent sa bouche,
irritent ses narrines, et finissent par entlammer le cerveau
aprés avoir bral¢ la figure. A. Boms.

(A4 continuer)

QUELQUES REFLEXION3 SUR L’ART ET LA POESIE

** La loi de I’Art ¢’est la loi de la Vie.
E. Hewvo.

(Suite.)

Ni le talent ni les sujets ne manquirent & Horace, Dans ses
uatre fivres d'odes il a touché a tous les sujets, religieux, in-
times et nationaux. 11 a réussi dans tous et n’a excell® dans
aucun,  wes sons qu'il a tirés de sa lyre toujonrs pleine de
grice et d harmonie, flattent Poreille, churme 'imagination ot
lex sens, mais w'émeuvent I'ime et ne I'élévent presque jam is.

Horace a chanté comme Pindare les dicux de sa patrie;
mais nous savons qu'il n'y croyait pas plus que Rome. 1l a
chanté sa patric : mais cn son temps davilissement et d'oisive-
té ou les infamies de la vie privée n'avaient d’égales que les
abaissements et les hontes de la vie publijue, peut-on attendre
de nobles inspirations de ces hommes qui passent leur vie a
chanter un maitre sans génie et sans verty, seul digone de com-
mander ) sex concitoyens parce qil les avait tous surpassés
en vices et en atrocités 7 Rome avait de grands souvenirs ;
m-is 8i Horce g'en sert souvent pour faire avec les vices de
son femps d'éloquents contrastes, il en fait rarement le sujet de
ses chants. Il a d’éloquentes invectives contre la mollesse de
se3 contemporaing, d’énergiques peintures de Ia corruption des
mee.irs et de Pimpiété.  Mais lui-méme n'avait eté qu'un dé-
serteur en Thossalie, un tlatteur & Rome, un homme volup-
tueux et scnsucl, partout corrupteur et corrompu. Horace
n'aime pas plus sa patrie que ses dieux. Sile podte dé.olore
ses discordes et ses dissensions daus une élégante allégoric,
c'est pour vanter bicntot sa grandeur et sa tranquillité aux
pieds d’un muitre qui asservit.

Horace connut moins encore cet amour pur qui veille au
foyer domestique, comme {Pange de la famille, pour y garder
daus une vertu sans tache Punion sainte des dmes, la paix ot le
bonhecur. Il n'y arivn de pur, rien d'élevé dans cette voix mé-
lodieuse qui soupire au milicu des parfuns de Syrie, des va-
peurs de la rose, des famées du vin et des plus viis plaisirs, des
chants d’orgies et de volupté. Il aime la nature et la chante
avec une +implicité charminte et une inimitable harmonie ;
mais loin d'y contempler un sourire du ciel et un regard de
Dieu, il v’y voit qu'uue exhortation aux plus viles jouisgances.
IL voit fuir les années ot la mort frapper d’un pied indifférent
b la cabane des pauvres et au palais des rois. Il ne veut pas
s'inquiéter de Pavenir, © La vie est courte, la jeunesse passe
vite ; hitons-nous de jouir. A nous les parfums et les roscs, A
nous les plaisirs, 1o vin, 1a volupts, Nuncest bibendum 1" Voila
toute la morale et toute I'élévation de cctte puésie,

Fallait-il donc que ce podte plein de charmes quand il ou-
blie sa bassesse, qui peint si admirable:nent la sérénité du juste
que les ruines méme da ciel frappent sans l'-mouvoir, n'eut
lhi-méme qu'une dme vile et un cwur corrompu ? Or si sa mo-
rale tint vantée, était pour son temps la modération dans les
déxirs et les jouissances que les sages seulent ponvaient at-
teindre, que doit-on penser es maurs de la famille et do la
société romaine ? Comment s'¢tonner qu'il ne soit sorti aucune
grande voix lyrique de cet alime de ténebres et de vices ou
scules g'appellent et se rspoadent 'incrédulité et 1a plus infime
dégradation ?

. e
-

11 ma resterait un mot & dire de Properce et de Tibulle,
ceeur me mangue pour remaer tant do saletés, Il y a certaines
infamics qu'on ne voisine pas impunément. Linfection qui
en sort v'imprégne dans les vitements ; et l'on en remporte un
atmosphére ou un auteur chritien ne peut vivre et qu’un lec-
teur honnéte ne peut eupporter.

\4
DR LA PORSIN LYRIQUE CHRETIENNE
Pour que le monde entendit de nouveau la vraie poésie

Le

! lyrique, il fallait rendre anx dmes la foi, I'espérance et 'amour,

ces trois choses divines que 'homme avait perdnes et qui sont
la source de toute poésie comme de toutes vertus, Ce fat
I'euvre dua christianisme. Il rendit aux dmes une foi vive et
forme, capable d’enthousiasme ; Vespérance avec les épanche-
ments du ceenr dans la pridre et les transports enflammés de
Pamour. 1l rendit aux imes la passion divine, ¢t sanctifia la
passion humaine et ainsi il ouvrit aux peuples modernes deux |
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sources abondautes de poésie que l'antiquit? n’avait pas con-
nues.

Sans doute ces chants qui retentireut dass ies temples chré-
tiens dés les premier< jours lu triomphe de 'église, ves pridres
liturgiques qui s’¢levaient a1 cicl sur les ailes de la foi et de
Pamour, ces hymnes de triomphe sur la tombe des wmartyrs
n'ont pas 1s langage plein d'élégance et d’harmonie de lanti-
quité classique. E!les ont quelque chose de plus graud et de
plus beau, une élgvation d'idée, une pureté de sentiment, une
¢motion grande et vraic quon cherci rail vainement dans les
odes d'Horace et de Pindare. Il o'y 4 que la poésie hobraigue
au-dessus de ces sentiments et de cette inspiration.

Je voudrais suivre le développement de la podésie chrétienne
depuis son berceau jusqu'aux splendeurs du quatrieme sidele.
Le temps et Pespace me foat défaut.  Je laisse de cOté les pre-
miers chants liturgiques de Péglise, et 'hymne gracicux du
Pédrgogue, de Clément (' Alexandrie.  Jarrive immédiatement
an podte lo plus célébre du quatrisme siécle, Saint Grégoire de
Nazianze.

Avec Grégoire de Nazianze naquit une poésie nouvelle in-
connue & laatiquits, plus intime et plus vraie gne tontes les
poésies anciennes, Elle sort des profondeurs de 'aume 1emude
A la fois par le spectacle des choses humain < et le tonrw. ut
des choses éternelles.  Elle s'¢léve jusqu'a Dicu sur les ailes
de Ja philosophie et de la théologie. Clest 1+ plus souvent un
soupir mélancolique de Pame vers son Créateur ; ¢’est unc mé-
ditation faite av. c Pinteligence, le cwur et Pimagination;
¢'est quelquefois un hymne enflammé ; plus souvent cest un
retour sur le passé et un élan vers léternel avenir; c'vst tou-
jours une pricre.

Celte poésie prie sans cesse, comme celle de David, Clest
son originalité, sa beauté et sa grandeur. [La pricre c’est Uex-
pression humaine de Pamour de Dicu pour 'homme et de
Jhomme pour Dien, C'est la plus belle, la plas douce, la plus
touchante expression de ce qu'il y a de plus sublime aun ciel et
sur la terre.  Quand cetts voix bharmonicuse chante Dicu 3 la
ravissante solitule qui I'entoure ; quand cetts priére meélanco-
lique du saint so'itaire s'oléve doucement plaintive de 1a vallée
de larmes jusqn’aux picds du Créateur et redescend sur la terre
frémissante de foi, d’amour et d’e<pérance, on croirait entendre
un ange exilé et voyageur qui chants sur sa lyrs les douleurs
de lexil, les joies et Pespérance de la patrie perdie.

Cette poisis moélancolique el r&viuse (j2 doune 3 ces mots
unu signification qui n'a rien que de chrétien ot de raisonnaule)
a tout le charme des méditations de notre sid:le rans ¢n avoir
les défauts.  Ses croyapces et ses idées sont fermes, meuses,
nettemer t exprimées comme celles d'un théologien et d'un
philosophe, mais avee une poésie de langage o 'on sent les
dernieres ipspirations du géuie attique et Finfluence du génie
oriental. Elle vit sans cesse dans le monde surnatarel; mais
pour y arriver elle part du monde naturel. klle aimoe la na-
ture autant que la poésiv antique, ¢t mieux encore, parce quile
comprentd le langage poétique de la nature que le paganisme
ne voulait pas entendre,

Quand saint Grégoire de Nazianze veut repasser dans son ame
les joics et les douleurs de sa vie, quand il sont Lo fl )t pobtique
mouter et déborder dans son ceeur, il sort de sa dem ure, la
téte inclinée par ses mélaucoliques meéditations, Il se rend
dans un bocage, et 13, assis dans Pombre, les picds baiunés
daus P'eau frawche qui coule en silence, le recard sur le beau
ciel de I'Orient, il s'¢leve jusqu'd Dieu; il le co .temple et lui
parle dans ses poctiques ravisseweunts; puis il se replie suar
lui-méme et parle & son dme avec un charme indétinissable, 11
entend la douce voix du soir gni murmure dans les bois avec
les derniers chauts des oiseaux ; mais son cosurinonde d amer-
tume est insensible & ces charmantes voix de la nature Enve-
loppé de ténébres, errant sans rien savoir, pas mémc le songo
de ce qu'il déxire, il pleure les miséres qui font Phéritage des
hommes. 1l demande ce qu'il a été, ce qu'il est, ce quil sera,
ce qu'est la vie et cette dme que rivn n'arcéte et ne fixe ici-bus
co:xme Vonde fraiche et pure qui coule A ses picds en choreh xut,
sans cesse de nouveaux rivages. Puis il retourne vers Dien
dont la lumiére porte dans les doulonreuses profondeurs de son
ame la paix et la sérénité, ct il revient & sa demeure, I'ime
rafrai hic et le cenr doucement cons e,

11 nous reste de saint Grégoire & peu prés vingt mille vers,
la plupart composés & la fin de sa vie, dans sa chére solitude
ou il se reposait dans la priére, l'etude et la méditation, des
fatigues et des douleurs de -on apostolat.

Ea dehors méme de ces vers, la poésie déborde partout dans
les @uvres de saint Grégoire de Nazianze comme dins celles
de tous les Péres du guatrieme siccle. Il y a dans les cuvres
des saints Péres de cette ép0que plus d'éloquence et de vraie
podsic gue dans toute la littarature greeq e ct to ite la litléra-
ture romaine. C'est ce qulignorent profondément une partie de
la jeuncsse qui sort de nos colléses, et ce que ne sonpgonnent
pas une grande partie de leurs professeurs, Combien y a-t-il
dans nos collég s de professeurs qui ne connais<ent saint Gré-
goire que par U'oraison fundbre de saint Césaire et le Panégy-
rigue des Machabées, quand ils savent jusque 13, de saint Basile
que le discours aux jeunes gens et saint J-an Chryso-tone
toute la premidre howélie sur Eutrop:?—Je ne parle pas
des Péres latine; il ne les ont jamais ouverts, 1ls nout pas
méme dans leur bibliothéque la part ridicule qu'on a bicn voulu
faire aux Péres grees.

Il me semble pourtant qu'il y aurait dans saint Augustin,
salnt Ambroise et saint Jérome assez de {wantis pour occuper
les luisirs d’un professeur de lettres. Oa ferait bien méme de
ne pas ignorer aussi absolument la potrie latine du quatridme
siscle. Saus doute 1'Occident n'eut pas au qoatricme sicele de
poete comparable & saint Grigoire ou & Synésins. Mais on
peut étre inférieur & ces deux hommes sans étreindigne de I'at-
tention de la postérité.

Synésius, néoplatonicien converti, puis évéqnue de Ptolémais,
a lais=¢ quelques hymnes ou il chante Dieu, 'homme, le monde,
la chute el la réparation. L'inspiration en est moins ch é-
tienne que celle des poésies de saint Grégoire.  Mais il ya
souvent du mouvement et de lenthousiasme, et comme dans
tous les grands hommes de cette époque, la langue grecqio
dans toute sa purcté et son éclat, mais animée par les couleurs

; plus vives et plus brillantes du géuiv oriental.
i * e
: »

Prudence le plus vanté et le plus populaire de tous les podtes
{ latins de son temps, se tit podte & cinquante ans, A Page o les
- autres homines cessent de 1étre. Tl trouva pour chanter les
! triomphes des martyrs ct les priéres d’un ¢ var chrétien a toutes
[ Jes heures du jour, des in:pirations élevées et vraies qui man-
{ quent & Ia lasgue plus pare et plus belle d’ilorace.

(La suite au prochain numésro)
A. pa St. RfiaL.
Montréal, Juillet 1874¢.



